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Brahma vai nvyambhu tapo~tayata.Tadaik-
sata na vai tapasyinantyamasti hantaham
bhutesvatminam juhavani bhitani catmani
tatsarvesu bhutesvitmanam hutvn bhutani
catmani sarvesim bhiitanam sresthyam
svarajyamadhipatyem paryeti.l. e

Sa va-esa sarvamedlo dasardtro yajna-
krgturbhavawe ti,

Dasaksara virad viradukrtsnamannam
krtsnasyaivannadyasyavaruddhyai tas-_

minnagnim par arghyam cinoti.Paramo vVa-esa

yajiakratana atsarvamedhah paramenai-
vainam paramatam gamayati.2.
Satapatha Brahmana,Vajasaneyi
Md@dhyandina bakha,10,4,2,1-2)

Observations :

L'Immensité née d'elle méme se re-
chauffa austérement,Il vit que
puisque cette auatiriti n'avait pas
de fin,il pouvait s'offrir lui-
méme en sacrifice tous les &1éments
et les &léments on lui-m@me.Ayant
offert en sacrifice tous les @8lé-
ments en lui-m@me et lubm8me dans
les &léments,il réalisa la liberté
et la souveraineté.De la méme
msniore,lc sacrifiant ayant sacri-
£fié dans le sacrifice universel
(sarve medha yajna)tous les
meilleurs,devient le maftre du
royaume et des &léments.1,

Ce sacrifice universel dure dix jour:
Le métre (des Mantra-s)virat (qui
syubolise la nourriture)est formé
de dix ayllcblu.ll représente la
nourriture,c'est-a-dire le riz cuit,
Poup obtenir toutes les nourritures
le sacrifiant vénére les cents
formes du Feu(Agni).Ce sacrifice
universel est le plus grand des
sacrifices.Il conduit le sacrifiant
& une positon exaltée).



